Indice

Presentazione pag. 7
Bibliografia degli scritti di Gianguido Manzelli » 13
1. Orientalismi nei dialetti italiani » 25
2. 1l plurale cappatico nelle lingue uraliche » 68

3. Termini culturali cinesi di mediazione antico turca in un-
gherese » 86

4. Le denominazioni delle stagioni nelle lingue uraliche » 104

5. Dal cacao alla cioccolata: storia di americanismi problema-
tici » 138

6. La concettualizzazione di ‘fuori’ nelle lingue baltofinniche,
baltiche e slave » 176

7. ‘Miele’ e ‘vino’ dall’Ungheria al Giappone: il continente eu-
roasiatico come antica area di contatto interlinguistico » 215

8. Inalienability and Emphatic Possessive Pronouns in
European and Mediterranean languages: morphosyntactic
strategies and historical changes » 239

9. 1l contributo dei missionari italiani alla crescita della cono-
scenza delle lingue e alla linguistica prescientifica nei secoli
XVI, XVII e XVIII » 266



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Dall’aggregazione alla disgregazione: frammenti di storia
della lingua e della letteratura serbocroata (bosniaca, croata,
montenegrina e serba)

Fra universali fonologici e ricostruzione linguistica: il caso
delle nasali in proto-chibcha (America centrale e meridio-
nale)

Mutual influences in negative patterns between Finno-Ugric
and Turkic languages in the Volga-Kama area

Russo u menja bolit golova vs. bulgaro boli me glavata ‘ho
mal di testa’ e la vexata quaestio delle strutture possessive

di tipo baltofinnico nello slavo orientale

Ancora sulle presunte lingue senza consonanti nasali: il caso
del proto-siouano

La parola enigmatica in tre lingue amerindiane (lakota,
nahuatl, mapuche)

Il nahuatl come lingua franca della Nuova Spagna e il nome
del gatto come shibboleth

La storia problematica dell’'ungherese torvény ‘legge’

Indice degli autori citati

Indice delle lingue

pag.

»

»

»

»

»

»

»

»

»

300

353

372

394

411

445

464

508

573

591



